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1. IEJIM U 3AJTAYUN U3YUYEHUSA JUCIIUITJIMHBI

1.1.I1eab ocBOEHUS TUCHMILIUHBI:

TIOBBIIICHUE Y CTYIEHTOB MCXOJHOTO YPOBHS 3HAHHS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA M OBJIAJICHUE UMHU HE00XO0-
AUMBIM U AOCTATOYHBIM YPOBHEM KOMIICTCHI WU OJId PCHICHUSA COUAIbHO-KOMMYHHUKATUBHBIX 3a/la4 B pa3jiny-
HBIX 00JIaCTSIX OBITOBOM, KYIbTYpHOH, TPpO(EeCCHOHATLHON U HAyYHOH JCSITEIIBHOCTH, a TAKXKe JIS TalibHEUII e-
ro caMmoo0Opa3oBaHuUsl.

1.2.3agauu AMCHMILINHEL.

— Ppa3BUTHE MHOS3BIYHOW KOMMYHHKATHUBHOW KOMIIETCHIIMH (PEUeBOM, SI3BIKOBOM, COIMOKYJIBTYPHOU U
y4eOHO-TI03HABATEILHON );

— COBEPIIECHCTBOBAHNEC KOMMYHHKATHUBHBIX YMEHHUI B YETHIPEX OCHOBHBIX BHJIAX PEUEBOU JEATEIBLHO-
CTH,

— Ppa3BUTHE HABBIKOB ONEPUPOBAHMS S3BIKOBBIMU €IMHUIIAMUA B KOMMYHHUKATHBHBIX IICIISX.

1.3. MecTo TUCHUIIMHBI (MOAYJs) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHOI MPOrpaMMbl

JlanHast TUCIUIUIIMHA OTHOCUTCS K 0a30Boit yactu bioka 1 «Jluctunianael (MOAysIHM)» yueOHOTO TIJIaHa.

OOyueHne aHTTIUIICKOMY SI3bIKY TTPOBOJAMUTCS B TECHOM CBSI3U C M3y4aeMbIMH MPOQUIUPYIOIIMMH JUCIIHU-
IUTMHAMH, a TAKKE C y4eTOM Oyaymieit mpodeCcCHOHATBHON JesTeIIbHOCTH BBITYCKHHKA.

OOydeHre MHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTYACHTOB HESA3BIKOBBIX CIEIMATIbHOCTEH paccMaTpuUBaeTcs Kak Co-
CTaBHAas 4acTh BY30BCKOW MpPOrpaMMbl T'YMaHUTAPHU3allMHU BBICIIETO OOpa30BaHUs, KaK OpraHMYecKas 4acTh
mpolecca OCYIIECTBICHUS! IMOATOTOBKH BBICOKOKBATU(UIIMPOBAHHBIX CHEIUAINCTOB, aKTUBHO BIIAJICIOLINX
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEICTBOM MHTEPKYJIBTYPHOU U MEKHAIMOHAJILHON KOMMYHHUKAIUH, KaK B chepax
npodeccnoHaNbHBIX UHTEPECOB, TAK U B CUTYAIUAX COLUAIBHOTO OOIICHHUS.

1.4. TlepeyeHb IIAHUPYEMBIX Pe3YJILTATOB 00YYeHHUs MO THCHHILUINHE (MOIYJII0), COOTHECEHHBIX ¢
IJIAHUPYEMbIMH pPe3yJibTaTaMH 0CBOEHHSI 00pa30BaTeJbLHON MPOrpaMMbl

W3yyeHne MaHHOW MUCHUILUIMHBI HAMpaBlCHO Ha (OPMHUPOBAHHME Y OOYUYArOIIUXCS OOMICKYIbTYPHOH U
obmenpodeccrnonanproi kKomnerennuii: OK-5, OITK-7

HNupexc Conepxanue B pesynbpTaTe nzydeHus: yueOHON AUCIIUIUINHBI
KOMIIe- | KOMIETEeHUUH (Wi e€ oOydaromuecs: JOIKHbI
TEHIUU YacTH) 3HATh yMeTh BJIaJIETh
OK-5 CnocoOHOCTh K KOM- | -CHCTEMY COBPEMEH- | - CO37aBaTh YCTHBIC | - PA3IHUYHBIMH
MYHHKAITUU B YCTHOW | HOTO PYCCKOTO M MHO- | Ml IUCBMEHHBIC, MO- | (hOpMaMu, BUIAMHA
Y TUCBMEHHOH (op- CTPaHHOTO SI3bIKOB; HOJIOTUYECKUE U YCTHOM M MHCh-
Max Ha PyCCKOM U -HOPMBI CJIOBOYIIOT- TUAIOTHYECKUE pe- | MEHHOW KOMMYHH-
WHOCTPAHHOM sI3bIKaX | peOIeHUS; YeBbIe IPOU3BEIe- Kalluu B yueOHOU U
JUTSL PEIICHUS 3a]1a9 -HOPMBI PYCCKOH HUS HAYYHBIX U JIe- | mpodeccnoHalb-
MEXJIMYHOCTHOTO H IrpaMMaTUKU U TpaM- | JIOBBIX KaHPOB C HOM JIeATENbHOCTH;
MEXKYJITYPHOTO MaTUKHA WHOCTPAHHO- | YUETOM IIeJIeH, 3a- - TEXHOJIOTUSIMU
B3aMMO/ICHCTBHS TO sI3BIKQ; Jlad, yCIOBHM 001Ie- | CaMOCTOSTENbHOM
-opdorpaduaeckue HUSI, BKJTFOYAsl HAy4d- | MOATOTOBKH TEK-
HOPMBI COBPEMEHHOT'O | HOE U JIeJIOBOE 00- CTOB Pa3IMYHON
PYCCKOTO SI3bIKA U menue B cpene MH- | skaHpOBO-
M3y4aeMOTo UHO- TEPHET; CTHJIMCTUIECKON
CTPAHHOTO SI3bIKA; - cBOOOHO 00IMIATh- | TPUHAIIICIKHO-
-HOPMBI IyHKTYAIllUu | CSI U YUTATh OPUTH- | CTHU KYJIBTYpOH pe-
Y UX BO3MOXHYIO Ba- | HAJIbHYIO MOHOTpa- | 4H;
PUAHTHOCTH; (hUYeCKyIO U IepHO- | - HHOCTPAHHBIM
-JIATEPATYPHBIH SI3BIK | THYECKYIO JINTEPA- SI3BIKOM Ha YPOBHE
Kak 0cOOYyIO BBICIIYIO, | TYpYy HA HHOCTPAaH- | KOHTaKTa ¢ HOCH-
oOpaboTaHHyI0 (JOp- | HOM SI3BIKE IO MPO- | TEJSIMU S3bIKA C
My 00IIIEHAPOTHOTO (hecCHOHANBHOM Te- | LENbIO OBITH MOHS-
(HaIIMOHAJIBHOTO) MAaTHUKE U CTaTbU U3 | THIM 1O IIUPOKOMY
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Nunexc Conepxanue B pesynbrate n3yueHus: yaeOHON AUCIUTIIIHBI

KOMITe- | KOMIETEeHIUHU (WiH e€ oOy4aromuecs: JOIKHbI

TEHIUU 4acTH) 3HATh yMeThb BJIa/IeTh
SI3BIKA; ra3eT v KypHaJoB, KPYTY KU3HEHHBIX
-cienu(PuKy pa3inuy- | U3JaBaeMbIX Ha HHO- | M MPOQecCHuOHANb-
HBIX (DYHKIIMOHATLHO- | CTPAHHBIX S3BIKAX U | HBIX BOIIPOCOB
CMBICJIOBBIX THUIIOB B cetu MHTEpHET
peuu (onucaHue, Mo-
BECTBOBAHUE, paccy-
XKIEHUE), pa3HO00-
pa3Hble A3BIKOBHIE
cpencta Jiist odec-
MEYEeHUS] TOTUIECKON
CBSI3HOCTH TIHChMCH-
HOTO M YCTHOT'O TE€K-
cTa

OIIK-7 CrocoOHOCTD BNAIETh | - OAUH U3 UHOCTPAH- | - OCYIIECTBISTh - HaBBIKaMH OCY-
HEO0OXOIMMBIMH Ha- HBIX SI3BIKOB Ha YPOB- | MPO(ECCHOHATBHOE | IIECTBICHUS MPO-

BBIKaMu Ipoeccro-
HAJILHOTO OOILIEHUS HA

He, 00ecTreunBaroIeM
CIOCOOHOCTH K IMPO-

00lIIeHNE HA OJHOM
U3 MHOCTPaHHBIX

(beccroHaIbHOro
0OILLIEHMS HA OTHOM

(beccruoHaIbHOMY
00ILIEeHUI0

HHOCTPAHHOM S3BIKC SA3BIKOB N3 HHOCTPAHHBIX

SI3BIKOB

2. CTPYKTYPA U COAEP) KAHUE JUCIIUAITJIMHBbI

2.1 Pacnipenesienne TPyA0EMKOCTH JUCHUILIMHBI IO BHAaM padoT
OO6ri1as Tpy10EMKOCTh AUCIMIUIAHBI cocTaBisieT 2 3ad.el. (72 yaca), ux pacrpe/escHue Mo BuaaM paboT
MpeACTaBiIeHO B Tabnuile (17 ctyneHToB O-300).

Bun yueOnoit paboTsl Bcero Cemectpsbl
4acoB (dachr)
1 2 3 4
KonrakTHas pa6ora (Bcero), B TOM 4ncJje: 32,2 - 32,2 - -
AyauTopHBIe 3aHATHS (BCEro): 28 - 28 - -
3aHATHUS JIEKIIMOHHOTO THIIA - - - - -
JlaGopaTopHble 3aHATHUS 28 - 28 - -
3aHATHS] CEMUHAPCKOTO TUIA (CEMUHAPBI, IPAaKTUYECKHE
3aHSATHSA) i ) ) ) )
Nuas konTakTHasi padora (Bcero): 4,2 - 4,2 - -
KonTtposns camocrositensHolt pabotsl (KCP) 4 - 4 - -
IIpomexyrounas arrecranus (MKP) 0,2 - 0,2 - -
CamocrosiTeJibHAasi pa6oTa (Bcero), B TOM YHCJIe: 39,8 - 39,8 - -
Kypcosast pabota - - - - -
[TpopaboTka yueOHOTO (TEOPETHIECKOTO) MaTepHraia - - - - -
Brinonnenue nHAMBUTYyalbHBIX 33a7JaHUH (ITOATOTOBKA pe- 34 i 34 i i
(bepatoB, BHIOJHEHUE YIIPOKHCHUIT)
IToaroroBka K TeKylemMy KOHTPOJIIO 5,8 - 5,8 - -
KoHTpoJnb: - - - - -
ITonroToBka K 3auety - - - - -
OO0masi Tpy10eMKOCTh yac. 72 - 72 - -
B TOM 4HCJIe KOHTAKTHAasA 322 i 32,2 i i
pabdora
3a4. ef 2 - 2 - -

2.2 CTpyKTYypa QM CHUININHBI



Pacnpenenenue Bu0B ydeOHOU pabOTHI M MX TPYJOEMKOCTH O Pa3/ienaM AUCIUTIINHBIL.
Paznenbl quctumuinHbl, n3ydaemMbie BO 2 ceMecTpe (04HO-3a049Hast (hopma).

KonnuecTBo yacos
AynuTtopHas Bueaynu-
Ne HanmenoBanue pasznenos TOpHas
Bcero paboTta
pabora
J | m3 | Jp CPC
2 ceMecTp

1 | The Law and Judiciary in the UK 5 2 3

5 Hacrosmue Bpemena. YnorpeOiaeHue u crnocoobl 4 2 2
o0Opa3oBaHMs

3 | The Law and Judiciary in the USA 5 2 3

4 [Ipomenmue BpeMeHa. YoTpeOIeHne U CrIoCOObI 4 9 9
o0pa3zoBaHMs

5 | The Law and Judiciary of the Russian Federation 5 2 3

6 Bbynymue Bpemena. YnorpeOaeHue u crnocoOsl 4 2 2
o0Opa3zoBaHMs

7 | International Law and Human Rights Law 5 2 3

8 | CornacoBaHue BpeMEH B aHTJIMICKOM SI3BIKE 4 2 2

9 | Civil Litigation 5 2 3

10 [Ipsimast u kocBeHHas peub. CriocoOsI epeBoia 5 9 3
IIPSIMOM PEYU B KOCBEHHYIO

11 | Criminal Law and Criminal Proceedings 5 2 3
MonanbHble TIaroibl, 00Ire CBEeACHHUS.

12 MopanbsHbIe I1arosl can, may. MopanbHbie ria- 5 2 3
rojbl. ['arosnsl, BeIpakaroiye J0KEHCTBOBAHHE
must, should, ought to

13 Legal Profgssions in the_) UK and in the USA. Le- 6.8 4 28
gal Professions in Russia

14 | Ynotpebaenue ¢ppa3oBbix raaroyos. HakinoHnenue 5 - 5
Hmoeo no oucyuniune: 28 39,8

2.3. Conep:xanue pa3iesioB AUCHUTLIMHBI
B JaHHOM moApasaciic MpuBOAUTCA OIMMMCAHUC COACPKAHUA JUCHUIIIIMHBI, CTPYKTYPHUPOBAHHOC 110 pasic-
JaM, ¢ yKa3aHHeM 10 KaKI0MY pasjeiy GopMbl TeKyero Koutpois: P — pedepar; JIY — nekcndeckue yrnpaxk-

HeHus; 1Y — rpammarnyeckue ynpaxHeHus; K — kencsl; T — TecTsl.

2.3.1 3auAaTHA JEeKIHUOHHOr0 TUIIA
3auamus 1ekyuonHo20 muna He npedyCMOMmMpPeHsbl.

2.3.2 3aHATHS CEMHHAPCKOI0 THIA
3anamus cemunapckoeo muna He npedyCMOmpeHuvl.

2.3.3 JlaGopaTopHbIe 3aHATUS

®dopma
No HaumenoBanue pasaciia TemaTtnuka na6opaT OPHBIX 3aHSTUN TCKYLICTO
KOHTPOJISL
1. Key words and words combination.
1 Tema 1. The Law and Judi- | 2. Vocabulary. v T
ciary in the UK 3. Reading: The sources of British law. ’
4. Languages practice.
2 | Tema 2. Hacrosmue Bpeme- | 1. The Present Indefinite Tense. Ynorpebaenue u crioco- Iy,T
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dopma

peBozia IpsIMOM peuu B KOC-

No HaunmenoBanue pasnena TemaTnka 1a00paTOPHBIX 3aHATHA TEKYIIETO
KOHTPOJIS
Ha. YnorpebieHue u cro- Ob1 00pa30BaHMUA.
coObI 00pa3oBaHMs 2. The Present Continuous Tense. YrorpebiieHue u Cro-
coObI 00pa3zoBaHUsl.
3. The Present Perfect Tense. Yrorpebienue u criocoOsl
o0Opa3oBaHuUsI.
4. The Present Perfect Continuous Tense. YrnorpebieHre
1 crtocoObl 00pa3oBaHus.
Grammar practice.
1. Key words and words combination.
3 Tema 3. The Law and Judi- |2. Vocabulary. V. T
ciary in the USA 3. Reading: The US legal system. ’
4. Languages practice.
1. The Past Indefinite Tense. Ynorpebienue u crocoObl
oOpasoBaHHs.
2. The Past Continuous Tense. Ynorpe6iieHue U CrIOCOOBI
Tema 4. [Ipomeaiue Bpe- oOpasoBaHHs.
4 | meHa. YrorpeOsieHue U 3. The Past Perfect Tense. Ynorpebienue u crocobsl 00- ry,T
crocoObl 00pa3oBaHUs pa3zoBaHusl.
4. The Past Perfect Continuous Tense. Ynorpebinenue u
crocoObl 00pa30BaHuUs.
Grammar practice.
Tenta 5. The Law and Judi- 1. Key words and words combination.
5 | ciary of the Russian Federa- 2 Voca_bulfalry. . P, T
tion 3. Reading: The Iegal system of Russia.
4. Languages practice.
1. The Future Indefinite Tense. Yrnorpebienue u criocoobr
oOpazoBaHus.
2. The Future Continuous Tense. YroTpebiieHue 1 croco-
Tema 6. Bynymue Bpemena. | Ob1 00pa3oBaHUsl.
6 | YmorpeGnenue u ciocoob | 3. The Future Perfect. YorpeGiienue u criocodsr 06pa3o- Iy, T
oOpa3zoBaHUs BaHMSI.
The Future Perfect Continuous Tense. YmorpeOnenue u
crocoObl 00pa3oBaHuUs.
Grammar practice.
1. Key words and words combination.
. 2. Vocabulary.
7 | Tewa 7. International Law | 5 po, jing. nternational Law. What are your human | JIV,T
and Human Rights Law rights?
4. Languages practice.
Tena 8. CoracoBame 1. CornacoBanue BpeMeH B aHIVIMHCKOM si3bike. OOmiue
8 | BpeMeH B aHTJIMHCKOM SI3bI- CBE/ICHHAL Iy, T
o 2. 06pa30BaHI/_Ie U YHOTpeOJIeHUuEe BUI0-BPEMEHHBIX (POPM.
Grammar practice.
1. Key words and words combination.
L 2. Vocabulary.
9 | Tema 3. Civil Litigation 3. Reading: gasic steps in the civil litigation process. P,T
4. Languages practice.
Tema 10. Tipsimas 1 Koc- ; [Ipsimast u KocBEeHHas pe‘{B,UOGI_LII/Ie CBEICHUS.
. Crioco0sI mepeBo1a MpsIMON pedr B KOCBEHHYIO.
10 | BeHHad petb. C110co0k! ne- 3. TloBenuTenbHbIE MPEATIOKEHHUS B KOCBEHHOH peun. Iy, T
4.

BEHHYIO

[TepeBon yTBEpAUTENBHBIX NPEMIOKEHUN W3 MPAMOM
peUYr B KOCBEHHYIO.
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dopma
No HaunmenoBanue pasnena TemaTnka 1a00paTOPHBIX 3aHATHA TEKYIIETO
KOHTpPOJIA
5. Bompocsl B kocBeHHoi peun Ilopspok cinoB B
OTpULATCIIBPHOM MIPEAIOKCHNU.
Grammar practice.
1. Key words and words combination.
11 Tema 11. Criminal Law and | 2. Vocabulary. P.T
Criminal Proceedings 3. Reading: Criminal Law and the trial. ’
4. Languages practice.
1. MopnanbHbI€e I1aroisl, OOIIKME CBEACHHUS.
Tema 12. MonanbpHbie r1a- | 2. MopaJIbHBIC TJIaroJibl may.
rOJIbl, OOIIME CBEACHHS. 3. MoaanbHble T1aroisl can.
MopganbsHbIe I1arosl can, 4. T'nmaroibl, BeIpaxarolye J0JKEHCTBOBaHUE MUSt.
12 | may. MoganeHsle raaroisl. | 5. I'marossl, Belpaxkaromue ao/pkeHcTBoBanue have to, be Iy, T
I'marouisl, Belpaxaromue to.
JIOJDKEHCTBOBaHUE MUSt, 6. I'marosbl, BeIpaKaroliMe HoJDKEHCTBOBanme should,
should, ought to ought to.
Grammar practice.
1. Key words and words combination.
Tema 13. Legal Professions | 2. Vocabulary. K
13 | inthe UK and in the USA. 3. Reading: Legal Professions in the UK. Legal Profes-
Legal Professions in Russia | sions in the USA.
4. Languages practice.
Tema 13. Legal Professions % \ljg?:lavt\ylglr;jrs and words combination.
14 | inthe UK and inthe USA. | &' puary. o . ay, T
. : 3. Reading: Legal Professions in Russia.
Legal Professions in Russia .
4. Languages practice.

2.4 IlepeyeHb yueOHO-METOAUYECKOI0 o0ecnedeHNs VI CAMOCTOATEIbHOI padoThl 00yYarOIIMXCs
Mo AUCHUIINHE (MOAYJII0)

[TepedeHb y4eOHO-METOANUECKOTO 00SCIICUSHNUS JUCIUTLIMHBI 110 BBITIOJI-
No Bun CPC p i A A et
HEHUIO CAMOCTOSITEIILHON paboThI
1 [TpopaboTka yueGHOTO CamocrosTenbHas paboTa CTyI€HTOB: METOAMUYECKUE PEKOMEHAALNN
Marepuana Jutst OakanaBpoB HampasyieHus noarotoBku 40.03.01 FOpucnpynenuus,
2 [ToaroToBka k TeKyliemMy | yTBEpKACHHbIE Kadeapoil yroJoBHOTO MpaBa, polecca U KpUMHHAIH-
KOHTPOJIIO ctukd (mpotokoit Ne9 ot 20.04.2020 r.)
3 | IlogroroBka pedeparoB | ITncbMeHHBIE pabOTHI CTYIEHTOB: METOAMYECKHE PEKOMEHAALUH JUIs
OaxasiaBpoB HamnpasieHus noarotosku 40.03.01 KOpucnpyaenuus, yr-
Brinosnnenue ynpaxHe- N
4 . Bep KACHHBIE Kadeapoil yroJoBHOTrO MpaBa, Mpolecca U KpUMUHAIUCTHU-
HU
ku (mpotokoi Ne9 ot 20.04.2020 r.)
JlaGopaTopHble pabOThI CTYJJEHTOB: METOIMYECKHUE PEKOMEHIAINH IS
5 Brimonaenue madopa- OaxanaBpoB Hampasienus noarotoku 40.03.01 Opucnpyaenmus, yt-
TOPHOHN pabOTHI BEpKACHHBIE Kadeapoi yroJOoBHOTO MpaBa, Mpoliecca U KpUMHUHAIUCTHU-
ku (mpotokoi Ne9 ot 20.04.2020 r.)

VY4eOHo-MeToInYeCKHEe MaTepUalbl IJIsl CAMOCTOSITENIbHOM paboThl 00yJarOIMXCs U3 YMCIIa HHBAJIUAOB U
JIMII C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 370poBbsi (OB3) mpenocrasisiores B popmax, aJanTHPOBAHHBIX K
OTPaHUYEHUSM UX 3/I0POBBS U BOCIIPUATHS HHPOPMALINH:

JUi U1 ¢ HapyIIEHUSMH 3pEHUS:

— B MieyaTHOU (hopMe yBeIMUEHHBIM HIPU(TOM;

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JIist man ¢ HapyIEHUsIMH CITyXa:

— B I1e4aTHOM (hopMme;

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.



I[JIH JIAI ¢ HAPpYUIICHUAMU OIMMOPHO-ABUI'ATCIIBHOIO aIlllapara:

— B IIeYaTHOU (opme;

— B hopMe IEKTPOHHOTO TIOKYMEHTA.

JlaHHBII TIEpeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA 00YUJarOIIUXCSl.

3. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT'MHA

B mporiecce n3ydeHus JUCHUILTAHBI 3aHATHS JTA0OPATOPHOTO TUTIA SBJISIOTCS BeAylmuMu (Gopmamu 00y-
YCHUS B paMKax 00pa3oBaTEIbHON CUCTEMBI.

B yueOHOM mporecce UCTIONB3YIOTCS CIeAYIoIre 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOIOTHUH:

— TEXHOJIOTHS MPOOJIIEMHOTO O0YUYCHHS: TTOCIIEIOBATEIBHOE U IIEJICHAPABICHHOE BBIIBUKCHHUE TTEPE]T
CTYJICHTOM TIO03HABATEIILHBIX 33]1a4, pa3peiiasi KOTOPbIe CTYACHTH aKTUBHO YCBAaUBAIOT 3HAHMUS;

— TEXHOJIOTHS pPa3BUBAIONICTO O0YUYCHHS: OPUEHTAIIUS YIeOHOT0 TIpoIiecca Ha MOTEHIIMATbHBIE BO3ZMOXK-
HOCTH YEJIOBEKA M UX PeaTU3allHio;

— TtexHonorus audepeHIupoBaHHOTO 00YUIEHHS: YCBOSHUE MPOTPAMMHOT0 MaTepraa Ha pa3IMuyHbIX
TUTAHUPYEMBIX YPOBHSX, HO HE HUXKE 00s13aTEIILHOTO;

— TEXHOJIOTHS aKTUBHOTO (KOHTEKCTHOT0) OOYYEHUS: MOICIHUPOBAHUE MPEJAMETHOTO M COIIMAIBHOTO CO-
nepykaHus Oynyieit nmpodeccHoHaNbHOM NesTeIbHOCTH,

Taxke Tpr OCBOCHWHW JUCIUIUIMHBI B y4€OHOM TIPOIECCE HCTIOIB3YIOTCS aKTHBHBIC M WHTCPAKTHBHBIC
(B3aumoselicTByromue) GOpMbI MPOBEICHUS 3aHITUH.

JUJist Il ¢ OTpaHWYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBBSI TIPEyCMOTPEHA OpPraHU3alus KOHCYJIbTAUN C
UCIIOJIb30BAHUEM JJICKTPOHHOM MOYTHI.

4. OHEHOYHBIE CPEACTBA JJISA TEKYIIEI'O KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTHU U
MMPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUA

4.1 DoHJ O1LIEHOYHBIX CPEaACTB AJisl MPOBEACHUA TEKYIIECI0 KOHTPOJIsA

@OoH/1 OIICHOYHBIX CPEICTB MO AUCIUILTHHE 0()OPMIIEH KaK OTAEIbHOE MPUIIOKEHUE K paboyei mporpam-
Me.

IIpuMepHbIE TeMbI pedepaToB

Tema 5. The Law and Judiciary of the Russian Federation
1. The head of the government.
2. Are women equal to men in their rights?
3. Russian Prison Rules.
4. The Foundation of the Russian Law.
5. The System of Checks and Balances.

IIpumepHbIe JekcuYecKHe YIpasKHeHust

Tema 1. The Law and Judiciary in the UK
1. Complete the following sentences with the correct names of courts.
The most common type of Law Court in Great Britain is the (a) court. More serious criminal cases
then go to (b) court. Civil cases are dealt with in (c) courts. Appeals are heard by
(d) courts. The highest court of appeal in England and Wales is (e) . Certain cases may be
referred to (f) in Luxembourg.
The legal system also includes (g) courts (which deal with offenders under 17) and (h)
courts (which investigate violent, sudden or unnatural death). There are also administrative (i) which
deal with professional standards, disputes between individuals, and disputes between individuals and govern-
ment departments.

1. Most litigation in the US occurs in courts.

2. The Court was created by the Constitution, all other courts were created by Congress.
3. Cases are primarily heard in the courts of jurisdiction.

4. At the bottom of the system of American courts are courts. In the middle there are
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5. To appeal means to take a case to a court. They review cases that have been decided in
courts.

2. Complete the following sentences with the words and phrases below, using them in the correct form
to plead guilty attorney to recover barrister

to cross-examine civil action  to inquire into advocacy

to sentence at random solicitor the dock

1. If a person in Britain has a legal problem, he will go and see a . In the US, he will go and see a
. 2. A case of divorce is a . 3. If you want to your debts, your case will be

heard in the County Court. 4. is an expert in the interpretation of law. He is also an expert on
(the art of presenting cases in Court). 5. Coroners who have medical or legal training

violent or unnatural deaths. 6. A jury consists of twelve jurors who are ordinary people chosen from

the Electoral Register. 7. In a Magistrates’ Court the accused is placed in . 8. A defense lawyer in

court the witnesses. 9. A judge the accused if he

3. Give definitions of the following words and expressions.

To allege; forgery; to put on probation; witness box; accomplice; appeal; bankruptcy; a gaol; litigation; damag-
es.

4. Complete the following sentences by substituting the words and expressions in brackets for their

synonyms.
1) The president of the US has the right to (refuse the assent of) a bill.

2) To become a law a bill must not only be adopted in both houses of Parliament, but also get (the queen’s ap-
proval) .

3) A bill is first (put forward) in the House of Representatives, then referred to one of the standing
committees which organizes (debates) on it and may (agree on it) , (change
it) or shelve the draft.

4) A bill can still become a law only if it is (enacted) by (the greater number of the mem-
bers)(2/3) in both houses of Congress.

I[IpumepHbIe rpaMMaTHUYeCKHe YIIPAKHEHUS

Tema 2. Hacrosimme BpeMeHna. YnorpeoJieHue 1 crnoco0bl 00pa3oBaHus
1. Comment on the use of the Present Indefinite, Present Continuous, Present Perfect and Present Perfect
Continuous. Translate into Russian.

1. Women are constantly trying to commit suicide for love, but generally they don’t take care to suc-
ceed. 2. You probably haven't seen her since those summer holidays when Mum and Dad were abroad. 3. Ge-
rald, if you are going away with Lord Ulingworth, go at once. Go before it kills me: but don't ask me to meet
him. 4. There's the car. Arnold 's come back. | must go and bathe my eyes. | don't want them to see I've been
crying. 5. | am seeing the other nurse, Nurse O'Brien, today. 6. As she turns to go, she finds that Bella has
entered and is staring at her and her father with impassive hatred. 7. Bella is a Negro woman of fifty who has
been in the Langdon home for twenty-four years and thus occupies a favoured position. 8. "You are being very
absurd, Laura," she said coldly. 9. When I've taken off my things we shall go into the next room and have tea.
10. I'm always doing things on the spur of the moment to my own inconvenience and other people's. 11. He has
all the virtues. Dr. Ramsay, Miss Glover, even Mrs. Branderton have been drumming his praise into my ears.
12. Fatty came over to Lanny's table. A fat, cheerful Greek with laughing wrinkles at the sides of his eyes.
"You're alone today," Fatty said. Lanny nodded and lit a cigarette. "I'm leaving tonight." "Leaving?" "Yes,
Fatty. I'm going home to the Karroo." 13. Do you know that Robert Oldham and Caroline have been madly in
love with one another for the last ten years? They've waited all this time, and now at last Caroline is free. 14.
This will be the death of her when she hears it. 15. You have told my learned friend that you have known Mr.
Pickwick a long time. 16. He is always breaking the law. 17. "It is Mrs. Sedley's coach, sister," said Miss Je-
mima. "Sambo, the black servant, has just rung the bell.” 18. She doesn’'t like me... She's always saying sharp
things to me. 19. "I think you are being very wise. A complete holiday, a complete rest, that is what you need.
Have you decided where you are going?" "I've changed my mind,” I said. "I don't think I'm going away after
all." 20. Ah, Miss Marple. Good morning. Glad you've come. My wife's been ringing you up like a lunatic. 21.
A woman never acknowledges such a nondescript age as forty-eight unless she is going to marry a widower
with seventeen children. 22. "By the way, you've been talking about me. | see it written in your faces. Your
silence tells me all. I could even guess what you've been saying..." "You've been listening,” Gladys cried,
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making a face at him. 23. You are being far too romantic about it. 24. "Do you like me at all, Berth?" he asked.
"I've been wanting to ask you ever since you came home." 25. Years have passed since we began this life. 26.
I've been making some sandwiches. Won't you come up and have some? 27. | cannot imagine why I've lived
thirty years with a man | dislike so much. 28. "Antonia has been telling me about your flat,” said Rosemary.
"It sounds ideal. And there's a heavenly view over to Westminster Cathedral." 29. We've been going to pic-
tures about twice a week ever since. 30. I've flown a kite every Saturday afternoon ever since | was a kid and
I'm going to fly a kite as long as ever | want to. 31. | know this is an old story, | don't understand it myself
and if I set it down in black and white it is only with a faint hope that when | have written it | may get a
clearer view of if. 32. Who is coming to tea? 33. "I don't know what's been the matter with me. I've been so
miserable, Eddie..." "You've been crying."

IIpumepHbIe KelChI

Tema 13. Legal Professions in the UK and in the USA. Legal Professions in Russia
HquHTaﬁTe TEKCT U BBINIOJHUTE 3a1aHUA.
International Law
1. The legal process that concerns relations among nations is called international law. International law serves
the international community; international law is about the relations between independent states. It treats them
as equals, whatever their population, wealth and power. International law aims at stability in international life
and the encouragement of trade and other contacts between states.
2. International law is almost wholly based on custom. The precedents on which it rests are the acts of indepen-
dent governments in their relations with one another, including treaties and conventions. Behind many of its
rules is only a moral sanction: the public opinion of the civilized world. When treaties or conventions are in-
volved, however, machinery to enforce them exists — either an arbitration or conciliation procedure or the sub-
mission of the dispute to a regional or international court.
3. A body of rules and principles is observed or at least acknowledged in international relations. These rules
concern such matters as territorial titles and boundaries, use of the high seas, limits on war, telecommunication,
diplomatic and consular exchange, and use of air space. The major sources of international law on these matters
are multilateral treaties, international custom, and such general principles recognized by civilized nations. The
United Nations is one of the primary mechanisms that articulate and create international law. The General As-
sembly and other agencies of the UN bring a combination of diplomacy, negotiation and propaganda to bear on
world affairs in ways that produce effective international treaties and affect world opinion. Certain courts also
have indirect impact, including the International Court of Justice. Domestic courts in various nations at times
also engage in the articulation of international law.
Onpe)]e.ﬂnTe, KaKo0€ YTBCPKACHHUE COOTBETCTBYET COAECPKAHUIO TEKCTA.
1. Enforcing treaties and conventions presupposes the possibility of the settlement of disputes in regional or
international courts.
2. The collective opinion of the international community is seldom taken into consideration in regulating the
relations between states.
3. The International Court of Justice has the authority and power to settle all the disputes arising in internation-
al relations.
4. International law, serving the international community, treats independent states differently in accordance
with their wealth and power.
3aBepuInTe yrBep:KIeHHE COIJIACHO COACPKAHUIO TEKCTA.
The important task of the General Assembly and other agencies of the UN is ...
1. providing facilities for states to make effective international treaties and influencing world opinion
2. working out the precedents on which international law rests, including treaties and conventions
3. supervising the work of certain courts including the International Court of Justice and domestic courts
4. putting into effect different sanctions that concern such matters as use of the high seas, use of air space, etc.
OTBeTbTE HA BONPOC:
What is the object of the rules that constitute International law?
1. The object of these rules is to achieve stability in the world by promoting contacts between states.
2. The object of these rules is to submit different disputes to regional and international courts.
3. The object of these rules is to regulate relations between the most powerful states of the world.
4. The object of these rules is to regulate the legal relations between the state and individual people.
Ol'[pe)Z[eJII/ITe OCHOBHYIO HJICI0 TCKCTA.
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1. International law governs the relationships between sovereign states and promotes achieving common aims
deemed important by the international community.

2. The United Nations Organization is recognized to play an important role in creating international law which
regulates the relations between independent states.

3. Multilateral treaties, international custom and general principles recognized by civilized nations constitute
very important sources of international law.

4. International law is based on custom and rests on the precedents (the acts of governments in their relations
with one another), including treaties and conventions.

IIpumepHbIe TeCTbI

Tema 1. The Law and Judiciary in the UK
1. Someone who assists others to reach an agreement after a dispute is an
a) aide
b) accomplice
c) arbitrator
d) assistant
2. She was of stealing documents from the office.
a) discovered
b) accused
c) charged
d) found
3. Both parties in the civil case agreed to out of court.
a) sue
b) sign
c) settle
d) submit
4. People who sign a contract are known as to the agreement.
a) parties
b) signers
C) partials
d) signatures
5. Name is important to establish a centre for arbitration.
a) recognition
b) dropping
c) changes
d) awareness
6. A famous name may not be used by anyone else if it has been registered — a world trademark must not be

a) hijacked
b) appeared
c) directed
d) infringed
7. The technical name in English law for legal disputes that go to court is
a) legal match
b) court scene
c) attack
d) litigation
8. The factory near my house makes fashion clothing under
a) licence
b) invention
¢) claimant
d) citation
9.A is the owner of a business such as a shop or restaurant.
a) private
b) peer
11



C) proprietor

d) parson

10. The contract states the licence is not allowed to or change anything.
a) swap

b) intervene

c) appendix

d) abridge

4.2 DoHJ OLIEHOYHBIX CpeacCTB IJisl MIPOBEACHUS l'lpOMC)KyTO‘lHOﬁ arrecranuu
BOHpOCbI AJIA MOATOTOBKH K 3a4€Ty

1. The Law and Judiciary in the UK.

2. The sources of British law.

3. Hacrosmue Bpemena. YmorpeOieHue u crmocoObl oOpaszoBanusi (Present Simple, Present
Continuous).

4. Hacrosume BpeMeHa. Ynorpebienue u criocoobl oopasoBanus (Present Perfect, Present Perfect Con-
tinuous).

5. The Law and Judiciary in the USA.

6. The US legal system.

7. Tpomemnmue BpemeHa. YnotpedieHue u crocodbl oopazoBanus (Past Simple, Past Continuous).

8. Ilpomenmue BpeMeHa. Ymnorpebiaenue u crnocobsl obpazosanus (Past Perfect, Past Perfect Conti-
nuous).

9. The Law and Judiciary of the Russian Federation.

10. The legal system of Russia.

11. Byaymue BpemeHa. YrorpebiieHue u criocoObl oopasosanus (Future Simple, Future Continuous).

12. Byaymue BpemeHa. Ynotpebienue u crocoobl oopasosanus (Future Perfect, Future Perfect Conti-
nuous).

13. International Law.

14. Human Rights Law.

15. O0630p Bcex anrnuiickux Bpemen. (Simple Tenses, Continuous Tenses).

16. O630p Bcex anrnuiickux Bpemen ((Perfect Tenses, Perfect Continuous Tenses).

17. CornacoBaHue BpeMEH B aHTJIUHCKOM SI3bIKE.

18. Civil Litigation.

19. Basic steps in the civil litigation process.

20. IIpsimas u KOCBEHHas! peyb.

21. Croco0sl mepeBo/ia MpsiMOi pedr B KOCBEHHYIO.

22. Criminal Law.

23. Criminal Proceedings.

24. The trial.

25. MopmansHble TJ1aroisl, 00IIue CBEICHNUS.

26. MopanbHbIe TJIarojisl can, may.

27. MojanbHble Taroiisl. I arossl, BeIpaXkarolye J0pKeHcTBoBaHre must, should, ought to.

28. Legal Professions in the UK.

29. Legal Professions in the USA.

30. Legal Professions in Russia.

31. Vnorpebnenne Gpa3oBbIX TIIaroyioB.

32. HaxknoneHnwue.

33. CocnararenbHOe HaKJIOHCHHE.

34. YcnoBHOE HAKJIOHEHUE.

35. TloBenuTenbHOE HAKIIOHEHHE.

Kpurepun oueHuBaHusi 0TBeTa HA 3a4eTe
3ager - GopMa MPOMEKYTOUHON ATTECTAI[MH, B PE3yJbTaTe KOTOPOro OOYYAIOIIMi MOJIydaeT OIEHKY B
IBYXOAITBHOM IIKaje («3auTCHO», «HE 3aUTCHOY).
OneHka «3a4TeHO0» CTaBUTCS CTYJIEHTY, KOTOPBIH POYHO YCBOWJ MPEAYCMOTPEHHBIN NPOrpaMMHBIN Ma-
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TepHal; CBOOOIHO OPUEHTUPYETCS B M3JIaraeMOM MaTepuale, UCIOIb3yeT JIGKCHUECKUN MaTephall, COOTBETCT-
BYIOIIMH TpeOOBaHUSAM y4eOHOM MPOrpaMMON MO AUCIUILINHE; IPABUIBHO, apTYMEHTUPOBAHO OTBETHII Ha BCE
BOIIPOCHI, C MPUBCACHUCM NPUMCPOB, MPU BBICKA3bIBAHHWU HA 3aJaHHYIO TEMY HCIIOJIB3YCT CJIIOKHBIC I'paMMa-
TUYECKHE KOHCTPYKIMH (CTIOXKHBIE MPEUIOKEHUS, ”HOUHUTUBHBIE 00OPOTHI | T.II.); HE JOMYyCKAeT TpaMMaTH-
YEeCKUE OMMMOKH, MCKAXKAIOIIUX CMBICIT; 03 OIMIMOOK BBIMOJHUI MpakTudeckoe 3ananue. O0s13aTeIbHBIM YCIIO-
BHEM BBICTABJIICHHOW OIICHKH SIBJISICTCSI TIPAaBWIIbHAS Peub B OBICTPOM HJIM YMEPEHHOM TeMIe. J[omoimHuTeNb-
HBIM YCJIOBUCM IIOJYUCHHUA OLCHKU «3aYTCHO» MOI'YT CTATh XOPOHIMC YCIICXH IMPU BBIIIOJIHCHUHU CAMOCTOA-
TEJILHOM U KOHTPOJIBHOM paboThI, CHCTEeMaTHUYECKasl aKTUBHAs paboTa Ha J1a00paTOPHBIX 3aHSATHSX.

OHCHKa «HC 3a4YTCHO» CTAaBUTCA CTYACHTY, UMCIHOIICMY CYIICCTBCHHBLIC HpO6CJIbI B 3HAHUU OCHOBHOI'O
MaTepHala 1o nporpaMmme, a TakKe JOMYCTHBIIEMY PUHIUITHAIBHBIC OIMOKH ITPH U3JI0KEHUN MaTepHaa.

OueHOYHBIE CpeACTBA sl HHBAINIOB U JIUI] C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3/10POBbsI BEIOUpAIOTCS
C Y4€TOM UX WHAMBHUIYATbHBIX ICUXO()U3UYECKIX OCOOCHHOCTEH.

— TIpY HEOOXOIMMOCTH MHBAINAM U JIUIAM C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/10POBbSI IPEI0CTaBIISI-
eTcs JOMOJHUTEIBHOE BpeMs JUIS TOJATOTOBKH OTBETA Ha 3a4eTe;

— IIPY IPOBEJICHUH MTPOILIEYPhI OLIEHUBAHUS PE3yIbTaTOB 00YUYEHUS] HHBAINIOB U JIHI] C OTPaHNYCHHBIMU
BO3MOYKHOCTSIMH 3JI0POBBsI IIPEIyCMaTPUBACTCS HCIOJIB30BAHUE TEXHHUECKUX CPEICTB, HEOOXOAWMBIX MM B
CBSI3M C X MHAWBUAYAJIbHBIMA OCOOCHHOCTSIMH;

— TpU HEOOXOJUMOCTH JJIsl O0YYarOIUXCsl ¢ OTPAHUYCHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBBSI M MHBAJIHNIOB
IpoLeaypa OLICHUBAHUS PE3yIbTaTOB O0YUEHHs [0 AUCIUIUTMHE MOKET MPOBOANUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Tponierypa orieHMBaHUs PE3YIHTATOB OOYYEHUS] MHBAIUIOB U JIUI] C OTPAHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMH
3JI0POBBS 110 JTUCHHUIUIMHE (MOMAYIIIO) MPEeIyCMaTpHUBaeT MpeocTaBiIeHne nHpopMauu B GopMax, alantupo-
BaHHBIX K OTPAHUYCHUSAM MX 3[J0POBbS U BOCHPHUATHS HHOOPMAIIHIH:

JInst L ¢ HapyIICHUSIMH 3PSHUSI:

— B I1€4aTHOW (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe PIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JIist AL ¢ HapyIEeHUsIMU CIIyXa:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (popMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jist 1 ¢ HapyIeHUsIMUM OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO anmapaTta:

— B IIe4aTHOM opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBII TIepeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA 00YUJaIOIINXCS.

5. MEPEYEHb OCHOBHOM W JOMOJHUTEJIbHON YYEBHOMN JTUTEPATYPBI,
HEOBXOJUMOM J1JIs1 OCBOEHUA JUCHUIIJIAHBI (MOYJIS)

5.1 OcHoBHas IuTEpaTypa:

1 Amnrnuiickuit  s3bIK i1 IOpUCTOB :  yueOHWK s By3oB/ M. A. lOrosa, E. B. Tpockiep,
C. B.IlaBnoBa, H. B. CanpixoBa; mon penakumerr M. A. IOrosoii. — Mocksa : Msznatenscto [Opalir,
2020. — 471 c. — Pexum nocryna: http://www.biblio-online.ru/bcode/450563

2 Hes3zoposa, I'. JI. Aurmuiickuii s3pik. ['pammaruka : yue6Hoe nmocobue st By3os / I'. JI. He3oposa,
I'. . HukutymkuHaa, — 2-¢ u3j., ucrp. u goi. — Mocksa : M3aarensctBo FOpaiit, 2020. — 213 ¢. — Pexum
nocryma: http://www.biblio-online.ru/bcode/451966

JI1st ocBOEHUST IUCIHUIUIMHBI MHBAIUAAMU U JIMIIAMHU C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMHU 3/10POBbSI UME-
FOTCSI M3JITaHUS B DJIEKTPOHHOM BHJIE€ B 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTeuHOM cucteme «tOpaifTy.

5.2 lonoJiHUTEIbHAS JIUTEPaTypAa:

1. Anrnwmiickuii s3bIK 1is1 0opucToB (B1-B2) : yuyeOHUK 1 MpakTUKYM JIJIsl aKaIEMUYECKOro OakajiaBpua-
ta / W. W. Yuponosa [u np.] ; mox odmelt penaknueii M. Y. YnpoHoBoit. — 2-¢ u3j., nepepad. u gon. — Mock-
Ba : M3marensctBo HOpaiit, 2019. — 399 c. — Pexum nocryma: http://www.biblio-online.ru/bcode/446365

2. Awurnmiickmii s3pIk s ropuctoB. English in Law: yuebnumk mist By3os/ C. HO. Py6Grosa,
B. B. Illaposa, T. A. Bunnuxosa, O. B. [Ipxxuroaskas ; mog o0meit pegakuueit C. FO. PyGrioBoit. — Mockaa :
WznarensctBo FOpaiit, 2020. — 213 ¢. — Pexwum goctyna: http://www.biblio-online.ru/bcode/450112
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3. Kapaynosa, 0. A. Aurmuiickuii s3eik g opuctoB  (B2-Cl): yueOHuk s By30B/
10. A. Kapaymnoa. — Mocksa : M3marensctBo FOpaiit, 2020. — 302 ¢. — Pexxum mocryma: http://www.biblio-
online.ru/bcode/450566

4. KpacaBuna, B. B. AHriuiickuii sS36IK : BpeMEHa M MOJAJIbHBIC TJIaroyel : yueoHoe mocobue / B. B.
KpacaBuna. — 4-e wusan., crep. — Mocksa : DJIIMHTA, 2019. — 140 c¢. — Pexum pocryna:
https://e.lanbook.com/book/125347

5. Kypsesa, P. . Aurawmiickuii s3b1k. Buno-Bpemennsie ¢popmsl rinarona B 2 4. Yacte 1 : yueOHoe mo-
cobue mis akagemuyeckoro O6akanaBpuara / P. U. KypseBa. — 5-e¢ u3a., ucnp. u non. — Mocksa : U3narens-
ctBo FOpaiit, 2020. — 361 ¢. — Pexwum noctyna: http://www.biblio-online.ru/bcode/448382

6. Kypsesa, P. 1. Anrnuiickuii s3p1k. Buno-Bpemennsie ¢opmbl riaroia B 2 4. Yacte 2 : yuyebHOE T10-
cobue nns akagemmueckoro OakanaBpuara / P. U. KypsieBa. — 5-e u3z., ucnp. u nomn. — Mocksa : U3natens-
ctBo FOpaiit, 2020. — 339 ¢. — Pexwum gocryma: http://www.biblio-online.ru/bcode/448381

7. JlaBpoBa, H.A. Anrno-pycckuii cioBapb. CoBpeMEHHbIE TEHJICHIIUU B clI0BOOOpazoBanuu. Konramu-
HaHTBI [DJIEKTPOHHBIN pecypc] : cioB. — DnekTpoH. AaH. — Mocksa : ®JIMHTA, 2016. — 208 c. — Pexum
noctyna: https://e.lanbook.com/book/84363

8. Hyxnosa, E. E. Anrnwmiickuii si3eik. Professional Reading: Law, Economics, Management : yue6HOE
nocobue a1 By3oB / E. E. HyxHoBa. — 2-e u3n., ucnp. u gorn. — Mocksa : UznatensctBo FOpaiit, 2020. —
149 ¢. — Pexxum nocryna: http://www.biblio-online.ru/bcode/454142

9. Crynnukosa, JI. B. Anrmmiickuii s3eik s ropuctoB (Learning Legal English) : yueOnuk u mpaxru-
kyM 1uist By30B / JI. B. CtynnukoBa. — 3-e u3f., ucnp. u gom. — Mocksa : M3garensctBo FOpaiit, 2020. —
403 ¢. — Pexum goctyna: http://www.biblio-online.ru/bcode/450102

10. TomameBckast, JI.A. AHrnmiickuii sS3bIK A7 OpuctoB : ydeOHoe mocobue / JI.A. TomameBckas,
H.A. KonecaukoBa. - 3-¢ w3x., crep. - M. : @muata, 2017. - 240 <c¢. - Pexum
nocryma: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103832

5.3 Ilepuoguyeckne U3IaAHUS:
Amnrnuiickuii s3eIk. [lepBoe ceHTa0ps
Yenosek. CooO11ecTBO. YpaBiieHUE

6. MEPEYEHb PECYPCOB UH®OPMAIMOHHO-TEJEKOMMYHUKAIIMOHHOM CETH
«MHTEPHET», HEOBXOAUMBIX JJ1s1 OCBOEHUSA JUCHUITIJIMHBI (MOAYJISA)

Kaxnpiii oOyyaromuiicss B TeueHHE BCEro mepuonia o0ydeHus: oOecredeH MHAMBHUAYalbHBIM HEOTpaHU-
YEHHBIM JIOCTYIIOM K 3JIEKTPOHHOH MH(OPMAaLMOHHO-00pa30BaTeIbHOM cpefe opraHu3aluu U K npodeccro-
HaJbHBIM 0a3aM JaHHBIX, 3JEKTPOHHBIM 00Opa3oBaTelbHBIM pecypcaMm, VHTepHeT-caiiTaM crienuaaIn3upoBaH-
HBIX BEJJOMCTB.

HaunmeHnoBanue caiita Anpec caiita
DnexktponHas 6ubaroreka grebennikon.ru www.grebennikon.ru
ba3zbl qanubix komnanuu «Mcr Beio Madopmeiinn Cepsucus, HK» http://dlib.eastview.com
«Jlexropuym» (Muno6puayku Poccnn, [lemapramMeHT cTparpa3BUTHS) http://www.lektorium.tv/
HanmonanpHas anekTponHas 6nbauoreka http://H36.pd/
DNEeKTPOHHBIN apXHuB JOKyMeHTOB KyOl'Y http://docspace. kubsu.ru

7. METOJAUYECKHUE YKA3AHUSI JJIS1 OBYYAIOLUXCSI IO OCBOEHUIO
JUCLUILIMHBI (MOLYJIST)

[Ipu u3ydeHNM TUCIUIUIMHBI UCTIOIB3YIOTCS Cieaytomue GopMbl paboTHI.

1. JTaGopaTopHbIe 3aHATHS, HAa KOTOPBIX BBITIONHSIOTCS JIEKCHUECKHE U TPaMMATHUYECKUE YIPaKHEHHUS,
Kelic-3ajaHusl, 3aciaylInBaloOTCs pedeparbl, MPOBOAUTCS TecTUpoBaHue. IIpu moaroroBke k JiabopaTopHOMY
3aHATHUIO CIEAYET:

- UCTIOJIb30BaTh PEKOMEHIOBAaHHBIC TIPETIOaBaATEIIMN YICOHUKN U YIeOHbBIE TOCOOUS - JJI 3aKpeTICHHUs
TEOPETHYECKOT0 MaTepuana;

- IOJITOTOBUTD JTOKJIAABI U COOOIICHUS, pa3o0paTh MPOOIEMHBIE CUTYAIUH;

- pa3o0paTh COBMECTHO C APYTUMU CTyJIEHTAMH U OOCYIUThH BOMPOCHI IO TeMe TaOOPaTOPHOTO 3aHITHS U

T.1.
14


https://www.biblio-online.ru/bcode/450566
https://www.biblio-online.ru/bcode/450566
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https://www.biblio-online.ru/bcode/448382
https://www.biblio-online.ru/bcode/448381
https://e.lanbook.com/book/84363
https://www.biblio-online.ru/bcode/454142
https://www.biblio-online.ru/bcode/450102
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=103832
http://www.grebennikon.ru/
http://dlib.eastview.com/
http://www.lektorium.tv/
http://���.��/
http://docspace.kubsu.ru/

2. CaMocTosTenspHast pa60Ta, KOTOpas ABJIACTCA OAHUM U3 I''IABHBIX MCTOAOB U3YUCHUSA JUCHUIIIINHBI.

[lens camMocTOSATENHHOW pabOTHI — paCHIUPEHUE KPyro3opa W yriyOJIeHHE 3HaHHWM B 00JacTH TEOPUU H
IIPAKTUKU BOIIPOCOB U3y4aeMOM NUCLUIUIMHBL.

KoHTpomb 32 BHIMOJIHEHHEM CaMOCTOSATEIBHON pabOThI IPOBOJUTCS MTPH M3YYCHUHN KAXKIOH TEMbI TUCITH-
IIJIMHBI Ha JIaGOpaTOpHBIX 3aHATUSAX. JTO JIEKCUYECKHUE U rpaMMaTH4YCCKUC YIIPAKHCHUA, TCCTOBBIC 3adaHUs,
MOJITOTOBKA pedeparos.

CamocrosrenbHas paboTa CTyIeHTa B IPOIIECCe OCBOCHUS AUCIUIUIMHBI BKIIOYAET B CEOS:

— M3YYCHUE OCHOBHOW U JIOTIOJHUTEIILHOM JIUTEPATYPHI TI0 KYPCY;

— paboTy ¢ AMEKTPOHHBIMU OMOTUOTEYHBIMU CUCTEMAMHU;

— M3YYCHUE MAaTEPUAIOB TICPUOIUIECKOM 1evaT, IHTepHET - pecypcos;

— BBINIOJIHEHUE pedepaTos;

— MHIMBHUYaJIbHbBIC U TPYIIOBBIC KOHCYIbTAIINH;

— IIOATOTOBKY K 3a4€Ty.

3. 3auer no gucuUIUMHE. 3a4eT cnaeTcs B yctHou (opme. [Ipencrasisier co0oit CTpYKTypUpOBaHHOE 3a-
AaHUC 10 BCEM pasaciiaM JUCHUIIIINHBI. I[J'DI IMMOATOTOBKH K 3a4Y€Ty CICAYCT BOCIIOJIB30BaThHCA PECKOMCH/IOBAH-
HBIM TIperojiaBaTejieM y4eOHHKaMH, METOJAMYECKHMMH yKa3aHHSIMHU K Ja0OpaTOPHBIM 3aHATHSM H CaMOCTOSI-
TEJBHOM KOHTPOJIUPYEMOH paboTe CTyneHTa Mo AUCHUIUIMHE, TII0CCApHEeM, CBOMMHU KOHCIEKTaMHU J1abopaTop-
HBIX 3aHSTUH, BHITIOJJHEHHBIMU CAMOCTOSITEIIbHBIMU paboTaMu.

B ocBoeHMM IUCHMIIMHBI MHBAJIUAAMHU M JIUIAMU C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMU 3]10POBbsI 0O0JIb-
[I0€ 3HA4YCHHWE WMeEeT MHIUBUAyalbHas ydeOHasi pabora (KOHCYJIBTAIlMH) — JIOTOJHUTEIHFHOE pa3bsCHEHUE
y4eOHOro MaTepuaia.

WuuBuyanbHbIe KOHCYJBTAIMU 110 IPEIMETY SBISIOTCS BaXKHBIM (PaKTOPOM, CIIOCOOCTBYIOIIUM HWHIH-
BUyaJIN3alluU OOyYeHUs] U YCTAHOBJIEHUIO BOCHUTATENIBHOTO KOHTAKTAa MEXAY IperojaBaresieM U o0ydaro-
LIUMCSI THBAJIAJIOM WM JIMLIOM C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMH 310POBBSI.

8. MEPEYEHb NH®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOT Ui, UCIIOJIb3YEMBIX ITPH
OCYHECTBJIEHUU OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLIECCA 110 JUCHUIIJIMHE (MOAYJIIO)

8.1 IlepeyeHb HEOOXOAMMOI0 MPOrPAMMHOIO O0ecTIeYeHUs!

— KOMILIEKC B3aMMOCBSI3aHHBIX MPOTpaMM, NIPeAHAa3HAYCHHBIX s yrpaBieHus: pecypcamu [IK u opra-
HU3AI[MKA B3aMMOJICHCTBHS C TOJIb30BareneM omnepannontas cucrema Windows XP Pro (morosop Ne77 AD®-
223-®3-2017 ot 03.11.2017);

— TIaKeT MPUJIOKEHUH IS BHIIOJHEHHUS OCHOBHBIX 3a]1a4 KOMITBIOTEPHOW 00pabOTKH pa3IMnYHBIX THITOB
noxkymentoB Microsoft Office 2010 (morosop Ne77 ADD-223-D3-2017 ot 03.11.2017);

— mporpamma Juist KomruiekcHol 3amuThl 11K, o0benunstomas B cebe aHTUBUPYC, aHTUIIIHMOH U (QYyHK-
U0  yIAICHHOTO aJMUHHCTpuUpoBaHus antuBupyc Kaspersky endpoint Security 10 (ITucemo
AQ_Jlabopatopus Kacnepckoro Ne 3368 ot 03.08.2016);

— porosop Ne 128-HK o B3anMHOM coTpynHuuectBe co CrpaBouHo - [louckoBoit Cucremoit ['apanT ot
19.12.2014 (GeccpovHBIi).

8.2 Ilepeuenb MHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

OOyuaronmmMcest 00ecredeH JOCTYI K COBPEMEHHBIM MPOo(eCcCHOHANIBHBIM 0a3aM JaHHBIX, CITPABOYHBIM U
MMOMCKOBBIM CHCTEMAaM.

1. Dnexkrponnas 6udaroreunas cuctema eELIBRARY.RU (http://www.elibrary.ru)/

9. MATEPHAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOAUMASA J1JIs1 OCYWECTBJIIEHUSA
OBPA3OBATEJIBHOT'O MPOLECCA 110 JUCHUIIJIMHE (MOAYJIIO)

HaunmeHnoBanue crieninaabHbIX TOMEMIEHUN U OCHAaIIEHHOCTH CTEeUaIbHBIX TOMENEHUN 1
MTOMEIIEHUI JIJIs1 CAMOCTOATEIHbHOM PabOThI TIOMEIIEHUI TS CAMOCTOSITETLHOM paboThI
VYyeOHast ayTuTOpus AJIsl IPOBEACHUSI 3aHATHH MynbTUMEANIHBIA TPOEKTOP, IKPaH, KOMIIBIOTEPHI ,
JIEKUMOHHOIO THUIIA, 3aHATUN CEMUHAPCKOr0 THUIIA, yueOHast me0Oenb, Tocka MarHuTHas, I0CKa ydeOHasi,
TPYNIOBBIX U UHANBUIYAJIbHBIX KOHCYJIbTALIHI, BBIXOJ] B IHTEpHET, 3JIEKTPOHHBIE PECYPCHI, JIOKAJb-
TEKYIIET0 KOHTPOJIS ¥ MPOMEKYTOYHOM aTTecTanuu | Has ceTh, MDY (MHOTO(DYHKITMOHATTLHOE YCTPOUCT-
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352120, KpacHogapckuii kpai,
r. Tuxopenk, yn. Oxtadpsckasi, 1. 240,
Ne 301

JlaGopaTopus

352120, Kpacnogapckuii kpai,

r. Tuxopenxk, yin. OxtsiOpbckast, a. 240,
Ne 301

[Tometienue 15 caMOCTOSITENbHOM paboTHI, € pa-
004YMMHU MECTaMH, OCHAIIIEHHBIMU KOMITbIOTEPHOI
TEXHHUKOM ¢ MOJIKIIF0UeHHEeM K ceTu «HTepHeT» U
o0ecriedyeHreM HEOTPaHWYEHHOTO JJOCTYIA B JJICK-
TPOHHYIO HH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO Cpe-
Iy OpTaHU3aIHMH I KaXKI0T0 00ydJaronerocs
352120, Kpacnogapckuii kpai,

r. Tuxopenxk, yin. OxTsOpbckasi, 1. 246

Ne 406

[Tomemenue 17151 CAaMOCTOSITEIILHOM pabOTHI, C pa-
00YMMH MECTaMH, OCHAIIIEHHBIMU KOMIIBIOTEPHOI
TEXHUKOM C MOAKIIFOYEHUEM K ceTu «HTepHeT» 1
o0ecrieueHneM HEOrPaHWYEHHOTO JOCTYIa B AJICK-
TPOHHYIO HH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO Cpe-
Iy OpraHU3aI|H JIJIs KaXI0T0 00y4aronierocs, B
COOTBETCTBUH C 00bEMOM HU3y4aeMbIX JTUCLUIUINH
352120, KpacHogapckuii kpai,

r. Tuxopeuk, yin. Oxta06pbckas, 1. 240,

Ne 36

[Tomernienue U1t XpaHeHHUs U TPOPUIAKTHUECKOTO
oOciyk1BaHUs y4eOHOTO 000py10BaHUS

352120, KpacHogapckuii kpai,

r. Tuxopenx, yn. Okrsa0pbckas, 1. 240

Ne 99 a

BO), HarJIsHBIC ITOCOOMS, 00SCIICYMBAIOIINE TEMa-
THYCCKUE MILUTFOCTPAIUH.

MynbTUMEAUIHBIA IPOEKTOP, IKPaH, KOMIIBIOTEPHI ,
ydeOHast Me0Oenb, JoCKa MarHUTHAs, I0CKa ydaeOHas,
BbIX0]1 B IHTEpHET, 3JIEKTPOHHBIE PECYPCHI, JIOKAIb-
Has ceTb, MDY (MHOroGyHKIIMOHATIBLHOE YCTPOUCT-
BO), HarJIAIHBIE TTOCOOUS, 0OeCTIeunBaIoINe TeMa-
TUYECKHE UIUTFOCTPAIUH.

[TepcoHalIbHBIC KOMIIBIOTEPHI, IPUHTEP, BBIXOJ B
Wutepner, yueOHast MeOeb.

[lepconanbHbIE KOMIBIOTEPHI, IPUHTEP, BHIXO B
Wutepuer, yueOHas meOelb.

Cton KOMIBIOTEPHBIH, celi, Mebenb oucHas, CTe-
JIaXKH METAJTMYCCKHE.
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